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В отсутствие г-на Маршика (Австрия) место Пред-

седателя занимает заместитель Председателя 

г-н Грюнвальд (Словакия). 

 

Заседание открывается в 10 ч 05 мин. 
 

 

Пункт 60 повестки дня: Доклад Верховного 

комиссара Организации Объединенных Наций 

по делам беженцев, вопросы, касающиеся 

беженцев, возвращенцев и перемещенных лиц, 

и гуманитарные вопросы (продолжение) 

(A/78/12 (Part I), A/78/12 (Part II), A/78/12/Add.1 и 

A/78/183) 
 

1. Г-н Акопян (Армения) говорит, что на протя-

жении всего нагорно-карабахского конфликта Арме-

ния приняла сотни тысяч людей, покинувших свои 

дома из-за погромов, этнических чисток, насилия и 

вооруженных столкновений. Управление Верхов-

ного комиссара Организации Объединенных Наций 

по делам беженцев (УВКБ ООН) работает в Арме-

нии с 1990-х годов, оказывая столь необходимую 

поддержку в обеспечении международной защиты 

беженцев и других перемещенных лиц. Оно также 

помогает правительству страны оратора совершен-

ствовать соответствующие национальные законы. 

2. После последней военной агрессии Азербай-

джана более 100 000 человек, большинство из кото-

рых — женщины, дети и пожилые люди, бежали из 

Нагорного Карабаха в Армению. УВКБ ООН быстро 

выступило с совместным призывом к оказанию под-

держки правительству в его усилиях по удовлетворе-

нию насущных потребностей как беженцев, так и 

принимающих общин. Правительство предоставило 

жилье или временное убежище десяткам тысяч лю-

дей, инициировало программы денежной помощи и 

зачислило в государственные школы более 16 000 пе-

ремещенных детей. Чтобы гарантировать права 

насильственно перемещенного населения, прави-

тельство предоставило беженцам из Нагорного Ка-

рабаха статус временной защиты в соответствии с 

Конвенцией о статусе беженцев (Конвенция 

1951 года). 

3. Необходимо создать надлежащие условия для 

безопасного, достойного и устойчивого возвраще-

ния тех, кто хотел бы вернуться в свои дома. Учиты-

вая обстоятельства массового перемещения армян 

Нагорного Карабаха, это право может быть реализо-

вано только в рамках международных механизмов 

защиты. Армения подчеркивает важность обеспече-

ния беспрепятственного гуманитарного доступа ко 

всем уязвимым группам населения, включая тех, кто 

находится в зонах конфликтов. 

4. Г-н Ад-Дайкан (Кувейт) говорит, что призывы 

к «миру», «лучшему будущему» или «правам чело-

века» являются пустыми, когда палестинский народ 

продолжает страдать от постоянных нарушений, со-

вершаемых израильскими оккупационными силами, 

включая убийства и перемещение гражданских лиц 

и разрушение больниц, мечетей и школ. У палестин-

ского народа нет самых основных прав, включая 

право на жизнь, и ему не хватает воды, еды и ле-

карств. Кувейт решительно осуждает варварские 

преступные действия, совершаемые оккупирующей 

державой, и настоятельно призывает международ-

ное сообщество выполнять свои обязанности, осо-

бенно с учетом того, что Совет Безопасности не смог 

обеспечить защиту гражданского населения или до-

биться прекращения огня. Неспособность даже опи-

сать вопиющие нарушения международного гумани-

тарного права равносильна выдаче разрешения на 

проявление жестокости. 

5. Кувейт осуществляет гуманитарную деятель-

ность, направленную на преодоление обостряюще-

гося глобального связанного с беженцами кризиса, 

вызванного не только вооруженными конфликтами, 

но и нетрадиционными угрозами, такими как изме-

нение климата и эпидемии. Кувейт оказывает по-

мощь Ближневосточному агентству Организации 

Объединенных Наций для помощи палестинским бе-

женцам и организации работ (БАПОР) в его деятель-

ности по предоставлению образовательных и меди-

цинских услуг палестинским беженцам в нескольких 

странах и выражает соболезнования семьям 64 гума-

нитарных работников, погибших в результате пре-

ступных бомбардировок сектора Газа оккупирую-

щей державой. Кувейт поддерживает усилия УВКБ 

ООН по содействию возвращению, интеграции и 

расселению беженцев во всем мире и вновь заявляет 

о важности обеспечения безопасности персонала 

УВКБ ООН в зонах высокого риска. 

6. Г-н Аль-Хаярин (Катар) говорит, что УВКБ 

ООН играет ведущую роль в решении проблемы пе-

ремещения населения, которая усугубляется в раз-

личных частях мира в результате гуманитарных кри-

зисов, конфликтов, насилия и климатических про-

блем. Международное сообщество должно удвоить 

усилия и эффективнее реагировать на возникающие 

потребности, а также находить решения, предусмат-

ривающие учет прав человека. 

7. Катар уже давно оказывает помощь и под-

держку беженцам, перемещенным лицам и принима-

ющим странам. В частности, страна предоставляет 

значительный объем гуманитарной помощи для реа-

гирования на кризис в Сирии, в том числе содей-

ствует реализации проектов, направленных на ока-
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зание помощи сирийским беженцам в Иордании и 

Ливане в зимний период. Катар также прилагает ди-

пломатические и посреднические усилия в целях 

предотвращения конфликтов и кризисов и смягчения 

их последствий. 

8. Катар высоко ценит свое тесное и стратегиче-

ское партнерство с УВКБ ООН. В марте 2023 года в 

Дохе было открыто отделение УВКБ ООН. Кроме 

того, правительство страны оратора выделило 1 млн 

долл. США в виде нецелевых средств на период с 

2019 года по 2020 год и 8 млн долл. США на период 

с 2021 года по 2022 год. Оно продолжит укреплять 

потенциал УВКБ ООН и для этого выделит еще 

8 млн долл. США на период с 2023 года по 2024 год.  

9. Г-жа Мудренко (Украина) говорит, что самый 

высокий за всю историю рост числа насильственно 

перемещенных лиц в годовом исчислении был в зна-

чительной степени обусловлен вторжением России в 

ее страну в 2022 году. Спустя почти 20 месяцев по-

сле вторжения, совершенного в нарушение междуна-

родного права и Устава Организации Объединенных 

Наций, 5 миллионов человек были вынуждены пере-

селиться в пределах Украины, а еще 6,2 миллиона 

ищут убежища за границей. Около 4,7 миллиона че-

ловек вернулись на постоянное место жительства. 

Поскольку война продолжается, 17,6 миллиона укра-

инцев остро нуждаются в гуманитарной помощи. 

Россия продолжает разжигать гуманитарный кризис 

и кризис, связанный с перемещением людей, неод-

нократно нанося удары по гражданскому населению, 

важнейшим объектам инфраструктуры, а также гу-

манитарным работникам и объектам. Украина при-

зывает УВКБ ООН и дальше поддерживать ее прави-

тельство в его усилиях по решению сложных гума-

нитарных проблем и настоятельно призывает доно-

ров предоставлять необходимые финансовые ре-

сурсы. Украина с удовлетворением отмечает приня-

тое недавно Европейским союзом решение продлить 

действие директивы о временной защите более 

4 миллионов перемещенных украинцев, находя-

щихся в странах Европейского союза. Чтобы создать 

условия для возвращения перемещенных украинцев, 

правительство страны оратора выделило более 

1 млрд долл. США на восстановительные работы и 

выплату компенсации за имущество, которому был 

нанесен ущерб во время войны. 

10. В докладе (A/78/12 (Part I)) ошибочно упомина-

ется «вооруженный конфликт на Украине» вместо 

«международного вооруженного конфликта между 

Россией и Украиной» — единственно верной класси-

фикации в соответствии с международным гумани-

тарным правом. Важно использовать правильную 

классификацию, поскольку по ней определяется 

применимый правовой режим, в том числе статус и 

меры защиты, предоставляемые пострадавшему 

населению. 

11. Украина по-прежнему обеспокоена тяжелым 

положением украинцев, которые были незаконно де-

портированы в Россию с временно оккупированных 

территорий Украины и зачастую находятся в изоли-

рованных и экономически неблагополучных регио-

нах с ограниченным доступом к важнейшим услу-

гам. Кроме того, Россия нарушает основополагаю-

щие принципы защиты детей во время войны, поме-

щая украинских детей в российские семьи и занима-

ясь их идеологической обработкой в специальных 

лагерях. Украина призывает Россию предоставить 

УВКБ ООН и другим механизмам полный и беспре-

пятственный доступ ко всем этим лицам, чтобы они 

могли безопасно вернуться на Украину в соответ-

ствии с международным правом. 

12. Г-н Ким Санчжин (Республика Корея) говорит, 

что для урегулирования конфликтов в Афганистане, 

Мьянме, на Украине, в Израиле и Палестине необхо-

димы принципиальные усилия, основанные на соли-

дарности и уважении прав человека. Основополага-

ющее значение для защиты беженцев имеют прин-

цип невыдворения и право на убежище. Государ-

ствам-членам рекомендуется укреплять националь-

ные учреждения, занимающиеся защитой беженцев. 

13. Многие люди из Корейской Народно-Демокра-

тической Республики были репатриированы из дру-

гих стран против своей воли в нарушение принципа 

невыдворения. Республика Корея крайне обеспоко-

ена тем, что по возвращении эти люди могут быть 

подвергнуты серьезным нарушениям и ущемлениям 

прав человека, включая пытки и смертную казнь. 

Принцип невыдворения должен применяться ко 

всем людям в любое время, независимо от их мигра-

ционного статуса, и все государства-члены должны 

придерживаться этого принципа, чтобы не допускать 

повторения грубых нарушений прав человека. Необ-

ходимо разрешить лицам, которые бежали из Корей-

ской Народно-Демократической Республики и были 

задержаны или находятся под угрозой принудитель-

ной репатриации, переехать в безопасные места.  

14. Следует расширить базу финансирования 

УВКБ ООН посредством активного взаимодействия 

с частными и международными финансовыми учре-

ждениями, а финансовые ресурсы следует использо-

вать более эффективным и более рациональным об-

разом. Делегация страны оратора поддерживает 

неустанные усилия УВКБ ООН по проведению внут-

ренних реформ. Предстоящий Глобальный форум по 

беженцам откроет возможности для укрепления 
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политической воли, чтобы урегулировать нынешний 

беспрецедентный кризис, касающийся беженцев и 

перемещенных лиц. 

15. Г-н Шрайер (Соединенные Штаты Америки) 

говорит, что конфликты остаются главной причиной 

возникновения гуманитарных потребностей. Меж-

дународное сообщество должно предпринимать кол-

лективные действия для решения проблем, с кото-

рыми сталкиваются беженцы, таких как недостаточ-

ный доступ к продовольствию и предметам первой 

необходимости. Соединенные Штаты настоятельно 

призывают международное сообщество наращивать 

вклад в этом отношении и вырабатывать творческие 

решения для преодоления нынешних кризисов. 

Кроме того, страна решительно осуждает нападения 

на гуманитарный персонал, а также на их объекты, 

транспортные средства и материалы. Стороны меж-

дународных конфликтов должны соблюдать свои 

обязательства по международному гуманитарному 

праву, и необходимо предоставлять гуманитарным 

организациям возможность действовать свободно. 

16. Хотя Соединенные Штаты выделили УВКБ 

ООН почти 1,9 млрд долл. США на 2023 год, для удо-

влетворения потребностей более 330 миллионов че-

ловек, нуждающихся в гуманитарной помощи, этой 

суммы недостаточно. Нужны более умные и более 

творческие решения, в том числе более эффективные 

способы увязки усилий в области развития и гума-

нитарной деятельности и мер реагирования на по-

следствия изменения климата при участии всего об-

щества. В прошлом году Соединенные Штаты рассе-

лили у себя беженцев из всех регионов мира и гото-

вятся принять 125 000 беженцев в следующем году. 

Правительство продолжит совершенствовать про-

граммы и стратегии приема беженцев. 

17. Г-жа Ворку (Эфиопия) говорит, что в резуль-

тате конфликтов и бедствий, вызванных изменением 

климата, в 2022 году в Африке проживало более 

9 миллионов внутренне перемещенных лиц. В 

настоящее время Эфиопия предоставляет убежище 

более чем 900 000 беженцев, 85 000 из которых не-

давно прибыли в страну из Судана. Эфиопия сотруд-

ничает с партнерами по процессу развития и доно-

рами для удовлетворения основных гуманитарных 

потребностей беженцев и внутренне перемещенных 

лиц, однако оказанной ей на сегодняшний день под-

держки недостаточно. 

18. Эфиопия подписала различные международ-

ные и региональные документы, касающиеся бежен-

цев и внутренне перемещенных лиц. Кроме того, 

правительство страны приняло прогрессивные за-

коны, предусматривающие выдачу беженцам разре-

шений на работу и водительских прав, а также до-

ступ к образованию и финансовым услугам, в том 

числе банковским. Страна также проводит внешнюю 

политику, в которой уделяется особое внимание за-

щите эфиопских граждан, живущих в сложных усло-

виях за рубежом, и которая включает в себя про-

грамму добровольной репатриации и интеграции. 

Эфиопия создала комиссию по национальному диа-

логу для устранения коренных причин конфликтов и 

осуществляет инициативу «Зеленое наследие», 

направленную на решение проблемы перемещения 

людей, в том числе скотоводов, вызванного измене-

нием климата. 

19. Г-н Ан-Нвелати (Сирийская Арабская Респуб-

лика) говорит, что проблему беженцев не удастся ре-

шить, пока не будут устранены коренные причины. 

Многие сирийцы стали беженцами в результате тер-

рористической деятельности и последствий одно-

сторонних принудительных мер. Нужно создать бла-

гоприятные условия для возвращения таких лиц, и 

для этого необходимо, в частности, немедленно и 

безоговорочно отменить вышеупомянутые меры. 

Кроме того, международному сообществу следует 

активнее содействовать реализации гуманитарных 

программ и принятию мер по удалению наземных 

мин и неразорвавшихся боеприпасов. Правительство 

Сирии продолжает принимать законы и указы, спо-

собствующие безопасному, достойному и добро-

вольному возвращению сирийских беженцев в свои 

дома. С 2020 года в Дамаске прошли три конферен-

ции по вопросам беженцев, приведшие к созданию 

центров приема возвращающихся беженцев и пере-

мещенных лиц. 

20. Сирийская Арабская Республика продолжает 

сотрудничать с УВКБ ООН для решения проблем бе-

женцев. Она укрепила каналы связи с Управлением. 

Гуманитарный доступ расширен, и Управлению Вер-

ховного комиссара по делам беженцев обеспечено 

более предсказуемое и гибкое присутствие, осо-

бенно в приграничных районах. Беженцы и внут-

ренне перемещенные лица получили возможность 

решать, когда и куда им возвращаться. В националь-

ном законодательстве предусмотрена защита репа-

триантов от дискриминации. Вопросы, связанные с 

военной службой, также рассматриваются на недис-

криминационной основе, и возвращенцы могут вос-

пользоваться указами об амнистии. Возвращающи-

еся беженцы пользуются теми же правами и обязан-

ностями, что и остальные сирийцы, в соответствии с 

Конституцией и национальным законодательством. 

Кроме того, созданы более благоприятные условия 

для получения беженцами заверенных личных доку-

ментов и документов об образовании, и усовершен-
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ствованы процедуры, связанные с получением ими 

права на владение недвижимостью и имуществом. 

21. Г-н Ахмед (Нигерия) говорит, что делегация 

его страны серьезно обеспокоена ростом числа пере-

мещенных лиц во всем мире, вызванным активиза-

цией преследований, обострением конфликтов и 

увеличением масштабов насилия, а также послед-

ствиями изменения климата. Для борьбы с этими не-

благоприятными явлениями, от которых страдают 

все регионы, необходима коллективная солидар-

ность. Нигерия высоко оценивает усилия УВКБ 

ООН по обеспечению защиты беженцев, внутренне 

перемещенных лиц и просителей убежища, и по по-

иску решений их проблем. Правительство страны 

оратора разработало стратегический план действий 

в чрезвычайных ситуациях для решения проблемы 

притока тысяч людей из соседних стран, предусмат-

ривающий также облегченный процесс регистрации 

вновь прибывших. В рамках своих усилий по осу-

ществлению — совместно с мировым сообще-

ством — кампании Верховного комиссара по реше-

нию проблемы безгражданства к 2024 году Нигерия 

включила в национальное законодательство конвен-

цию о прекращении безгражданства и приступила к 

осуществлению национального плана действий. 

22. Нигерия по-прежнему твердо намерена отстаи-

вать права более 2 миллионов внутренне перемещен-

ных лиц на северо-востоке страны, ставших жерт-

вами конфликта и периодически повторяющихся за-

сух, которые отрицательно сказываются на продо-

вольственной безопасности и развитии. Нигерия 

призывает Организацию Объединенных Наций и 

других партнеров укреплять стратегию мобилизации 

ресурсов для поддержки инициатив в области кли-

мата, в частности через фонд возмещения потерь и 

ущерба. 

23. О приверженности правительства обеспечению 

безопасного возвращения нигерийских беженцев, 

проживающих в соседних странах, свидетельствует 

подписание трехстороннего соглашения с прави-

тельством Камеруна и УВКБ ООН. Аналогичное со-

глашение с Нигером привело к недавней доброволь-

ной репатриации 2500 беженцев из Камеруна. В 

2023 году Нигерия приняла участие в диалоге в Ни-

амее, направленном на укрепление региональных 

усилий по поиску решений проблемы насильственно 

перемещенных лиц. 

24. Г-н Радович (Сербия) говорит, что его страна 

более трех десятилетий принимает насильственно 

перемещенных лиц, включая беженцев, бежавших от 

войн на территории бывшей Югославии, и внут-

ренне перемещенных лиц, которые были вынуждены 

покинуть дома своих предков в крае Косово и Мето-

хии. Кроме того, мигранты приезжают в Сербию в 

поисках лучшей жизни. Правительство страны ора-

тора прилагает усилия для обеспечения надлежащей 

защиты и помощи украинским беженцам, которым 

временно предоставлены основные права на получе-

ние материальной помощи, медицинских услуг и об-

разования и на трудоустройство. УВКБ ООН оказы-

вает поддержку Сербии в реализации программы по 

обеспечению жильем беженцев и лиц, перемещен-

ных в 1990-х годах в результате конфликтов на тер-

ритории бывшей Югославии. 

25. В Сербии проживает самое большое число лю-

дей в Европе, которые являются внутренне переме-

щенными лицами на протяжении длительного вре-

мени. Более 210 000 зарегистрированных лиц были 

вынуждены покинуть свои дома в Косово и Метохии, 

поскольку испытывали на себе этническую нена-

висть. Речь в основном идет о сербах, однако постра-

дали также рома, ашкалия, горанцы и другие об-

щины. Согласно резолюции 1244 (1999) Совета Без-

опасности о ситуации в Косово, обеспечение прав 

внутренне перемещенных лиц является главной за-

дачей международного присутствия и временных ор-

ганов самоуправления в Косово и Метохии. Вызы-

вает сожаление то, что уже более 20 лет не удается 

создать условия для устойчивого возвращения, а 

именно предоставить необходимые гарантии без-

опасности людей и имущества, верховенства права, 

недискриминации и соблюдения прав человека и 

гражданских прав. В связи с этим уровень устойчи-

вого возвращения, по оценкам, составляет менее 

2 процентов. Поэтому Сербия с удовлетворением от-

мечает усилия Генерального секретаря по поиску 

практических решений проблемы перемещения 

внутри страны в рамках Программы действий по во-

просу о перемещении лиц внутри страны. 

26. Г-н Аль-Мусави (Ирак) говорит, что его 

страна добилась значительных результатов в реше-

нии проблемы перемещения внутри страны, по-

скольку более 5 миллионов иракцев вернулись в свои 

дома, и Верховный комиссар отметил, что Ирак мо-

жет служить примером успеха для других стран, 

столкнувшихся с этой проблемой. Воздействие изме-

нения климата и недостатка воды на права человека 

относится к основным причинам миграции, а также 

отрицательно сказывается на продовольственной 

безопасности и социальных и экономических пра-

вах. Ирак подчеркивает важность международной 

солидарности и совместной ответственности в реше-

нии этих вопросов. 

27. С 2019 года Ирак прилагает усилия, чтобы 

обеспечить возвращение иракских семей, прожива-

https://undocs.org/ru/S/RES/1244(1999)
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ющих в лагере Эль-Холь. После прохождения семь-

ями проверок с целью обеспечения безопасности их 

переводят в центры социальной и психологической 

реабилитации, находящиеся под управлением Мини-

стерства по делам миграции и перемещенных лиц 

Ирака и Международной организации по миграции. 

Более 800 семей были реинтегрированы в свои род-

ные общины. Ирак настоятельно призывает другие 

государства не оставлять своих граждан в лагере 

Эль-Холь, поскольку в нем плохие условия для детей 

и он может служить питательной средой для экстре-

мизма. 

28. Ирак готовится к участию в Глобальном фо-

руме по беженцам, изучая способы укрепления 

национальных законов и механизмов и повышения 

качества услуг для беженцев. Делегация страны ора-

тора надеется, что на Форуме будут разработаны ре-

комендации, благодаря которым удастся ослабить 

нагрузку, испытываемую принимающими странами. 

29. Место Председателя занимает г-н Маршик 

(Австрия). 

30. Г-н Балобайд (Йемен) говорит, что террори-

стические военизированные формирования хуситов 

разрушили государственные учреждения, а их дей-

ствия привели к тому, что до 4 миллионов йеменцев, 

большинство из которых женщины и дети, были вы-

нуждены покинуть свои дома. Развал экономики и 

рост инфляции усугубляют страдания этих людей. 

Учреждения Организации Объединенных Наций и 

региональные организации, расположенные в Ку-

вейте, Объединенных Арабских Эмиратах и Саудов-

ской Аравии, делают все возможное, чтобы содей-

ствовать усилиям Йемена, выделяя средства на гума-

нитарные проекты в интересах беженцев, живущих 

в тяжелых условиях. Делегация страны оратора 

надеется, что страны-доноры продолжат поддержи-

вать операции по оказанию помощи, проводимые 

этими организациями. 

31. В последние годы ураганы и климатические ко-

лебания привели к увеличению числа перемещен-

ных лиц, и для смягчения последствий таких явле-

ний необходима срочная поддержка. Всем сторонам, 

поддерживающим отношения с вооруженными фор-

мированиями хуситов, настоятельно рекомендуется 

оказывать посильное давление на боевиков, чтобы 

создавать условия для безопасного и достойного воз-

вращения перемещенных лиц. Кроме того, воору-

женные формирования должны прекратить почти 

ежедневные ракетные обстрелы лагерей для внут-

ренне перемещенных лиц. 

32. Палестинский народ по-прежнему страдает от 

бедствий перемещения. Оккупирующей державе 

оказалось недостаточно того, чтобы просто пересе-

лить их, и она устроила ад для жителей Газы, боль-

шинство из которых — перемещенные лица, потому 

что они требовали свободы и права на достойную 

жизнь. Правительство страны оратора надеется на 

широкое проявление поддержки населения Газы по-

средством оперативной доставки гуманитарной по-

мощи. Кроме того, следует как можно скорее начать 

соблюдать режим прекращения огня. 

33. В некоторых докладах УВКБ ООН содержатся 

противоречивые формулировки, которые не соответ-

ствуют мандату Управления. Йемен подчеркивает, 

что важно уважать различные мнения государств-

членов и воздерживаться от формулировок, консен-

сус по которым не был достигнут. 

34. Г-жа Михайл (Румыния) говорит, что ее страна 

сотрудничает с учреждениями Организации Объеди-

ненных Наций, Европейским союзом и организаци-

ями гражданского общества в целях оказания крити-

чески важной поддержки украинским беженцам. Ру-

мыния стала первым государством — членом Евро-

пейского союза, разработавшим план интеграции бе-

женцев с Украины, который постоянно обновляется 

в соответствии с происходящими событиями. Укра-

инцам, решившим остаться в Румынии, предостав-

ляется временная защита и оказываются соответ-

ствующие услуги. Для беженцев, ищущих работу в 

этой стране, будут организованы курсы румынского 

языка. Несопровождаемые дети интегрированы в си-

стему защиты и имеют доступ к школам, где препо-

давание ведется на их родном языке. 

35. В своей гуманитарной деятельности прави-

тельство страны оратора постепенно переходит с 

этапа чрезвычайного реагирования к этапу интегра-

ции. В конце 2022 года Румыния внесла доброволь-

ный взнос в размере 300 000 евро в поддержку дея-

тельности УВКБ ООН по преодолению кризиса на 

Украине. Кроме того, Румыния выделит УВКБ ООН 

150 000 евро на поддержку тех, кто пострадал от зем-

летрясения в Сирийской Арабской Республике в 

феврале 2023 года. 

36. Г-н Файк (Афганистан) говорит, что многие 

афганские беженцы и мигранты в соседних странах 

и странах региона, особенно в Пакистане и Иране, 

не имеют правового статуса, необходимого для по-

лучения доступа к основным услугам, образованию, 

медицинскому обслуживанию или законному трудо-

устройству. Детей лишают права посещать школу, а 

семьи таких детей зачастую не могут позволить себе 

платить за образование. Афганские беженцы подвер-

жены эксплуатации, преследованиям и социальной 

стигматизации, что увековечивает порочный круг 
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уязвимости. Глубокую озабоченность вызывают со-

общения об арестах и задержаниях детей, женщин и 

пожилых людей, а также о случаях преследования 

беженцев, не имеющих документов, или жестокого 

обращения с ними со стороны полиции, торговцев 

людьми и субъектов, выступающих против принятия 

беженцев. 

37. После заявления правительства Пакистана о 

высылке незарегистрированных афганских бежен-

цев сотни тысяч уязвимых афганских семей оказа-

лись в крайне сложном положении. Многие из них 

покинули Афганистан из-за чрезвычайно тяжелых и 

опасных условий, порождавших опасения в отноше-

нии преследований, произвольных арестов, задержа-

ний и пыток. Несправедливо и неоправданно гово-

рить о том, что эти беженцы могут представлять со-

бой угрозу безопасности. Правительство страны 

оратора призывает Пакистан пересмотреть свое ре-

шение, воздержаться от принудительного перемеще-

ния афганских граждан со своей территории, обес-

печить защиту афганских граждан и в сотрудниче-

стве с соответствующими международными органи-

зациями заняться поиском устойчивого и гуманного 

решения, в рамках которого приоритетное внимание 

будет уделяться безопасности, благополучию и до-

стоинству афганских беженцев. 

38. Афганистан призывает Организацию Объеди-

ненных Наций, международные организации и гума-

нитарные учреждения оказывать поддержку и по-

мощь афганским беженцам и обеспечивать добро-

вольное, безопасное и достойное возвращение. Пра-

вительство страны оратора призывает принимающие 

страны уважать достоинство афганских беженцев и 

защищать их, а также гарантировать им, что им не 

угрожают депортация и преследование. Делегация 

оратора призывает УВКБ ООН ускорить процесс ре-

гистрации афганских граждан, ищущих междуна-

родной защиты в принимающих странах, и требует 

прекратить карательные меры, задержания и пресле-

дования, направленные против этих беженцев. Афга-

нистан призывает страны, которые любезно предо-

ставили возможности для переселения афганских 

беженцев, ускорить процесс выдачи виз. 

39. Чтобы устранить коренные причины сложив-

шейся ситуации и найти долгосрочное решение про-

блемы афганских беженцев, государства-члены 

должны работать сообща в целях создания инклю-

зивной и представительной системы в Афганистане. 

Коллективная ответственность заключается в том, 

чтобы проявить сочувствие и сострадание и принять 

безотлагательные меры, обеспечив афганским бе-

женцам и мигрантам столь желанные ими безопас-

ность, достоинство и возможности. 

40. Г-н Бьян (Габон) говорит, что женщины, дети, 

пожилые люди и люди с инвалидностью составляют 

бόльшую часть людей, страдающих от гуманитар-

ных катастроф и проблем в области экономики, из-

менения климата и безопасности, которые приводят 

к вынужденному перемещению. Габон создал право-

вую основу в отношении статуса беженцев, приняв 

первый закон о включении в жизнь общества бежен-

цев, которые живут в гармонии с местным населе-

нием. Беженцы получают медицинскую страховку 

на тех же условиях, что и граждане Габона, и для бе-

женцев был введен биометрический паспорт, позво-

ляющий им свободно и безопасно передвигаться и 

участвовать в деятельности, приносящей доход. Га-

бон уделяет первостепенное внимание обеспечению 

равного доступа к рынку труда и экономическим воз-

можностям, а в его Трудовом кодексе не проводится 

различие между гражданами Габона и беженцами. 

Согласно национальному законодательству, дети бе-

женцев имеют равное право на бесплатное и обяза-

тельное образование в возрасте с 3 до 16 лет, а стои-

мость университетского обучения для беженцев та-

кая же, как и для граждан Габона. 

41. Делегация страны оратора призывает междуна-

родные финансовые учреждения укрепить свою при-

верженность расширению прав и возможностей бе-

женцев, возвращенцев и внутренне перемещенных 

лиц, чтобы снизить социальное давление, оказывае-

мое на принимающие общины и население, и сде-

лать так, чтобы их солидарность не превращалась в 

бремя. 

42. Г-жа Ласота (Германия) говорит, что в трудные 

времена международному сообществу особенно 

важно работать сообща, чтобы обеспечивать соблю-

дение основополагающего права на защиту. Помимо 

обеспечения права на получение убежища необхо-

димо использовать надлежащие стандарты обраще-

ния, соблюдать принцип невыдворения и предостав-

лять доступ к основным услугам, и крайне важно за-

щищать и отстаивать права и достоинство беженцев, 

спасающихся от конфликтов, преследований и наси-

лия. Следует гарантировать равную защиту всем пе-

ремещенным лицам. Дискриминация и насилие по 

признаку возраста, пола, сексуальной ориентации 

или по любой другой причине неприемлемы. 

43. Все более тревожная ситуация в мире в плане 

перемещения населения является напоминанием о 

том, что международное сообщество должно сов-

местными усилиями удовлетворять потребности бе-

женцев и принимающих общин и устранять корен-

ные причины перемещения. На предстоящем Гло-

бальном форуме по беженцам будет возможность 

продолжить и углубить важную работу по вопросам 



A/C.3/78/SR.45 
 

 

8/17 23-20899 

 

глобальной ответственности и распределения бре-

мени, а также обсудить столь необходимые решения 

для беженцев по всему миру. Глобальный кризис, 

связанный с беженцами, — это не та проблема, кото-

рую можно оставить без внимания. Государства-

члены должны помнить, что защита уязвимых слоев 

населения является не просто обязанностью, а об-

щим моральным императивом. 

44. Г-н Айдиль (Турция) говорит, что для решения 

проблемы перемещения, осложняемой финансо-

выми и социально-экономическими трудностями, 

которые испытывают принимающие страны и об-

щины, необходимо проявлять истинную солидар-

ность в соответствии с принципом распределения 

бремени и ответственности. Международному сооб-

ществу следует активизировать коллективные уси-

лия по устранению коренных причин вынужденного 

перемещения, а также взять на себя бóльшую ответ-

ственность за обращение вспять нынешних тенден-

ций, сокращение числа вынужденных переселенцев 

и принятие превентивных подходов. 

45. Делегация страны оратора призывает междуна-

родное сообщество укреплять солидарность и актив-

нее разделять бремя с принимающими странами в 

соответствии с Глобальным договором о беженцах, 

который является свидетельством общего понима-

ния того, что проблемы перемещения населения 

необходимо решать на глобальном уровне, проявляя 

твердую политическую волю. Предстоящий Гло-

бальный форум по беженцам внесет вклад в совмест-

ный поиск долгосрочных решений для перемещен-

ных лиц и принимающих их общин. 

46. Турция является страной, принимающей 

наибольшее число беженцев в мире, и в ней нахо-

дится почти 4 миллиона беженцев и просителей убе-

жища, включая 3,2 миллиона сирийцев. Необходимо, 

чтобы организация добровольного, безопасного и 

достойного возвращения сирийских беженцев домой 

была не вопросом второстепенной важности, а 

неотъемлемой частью общих усилий по урегулиро-

ванию конфликтов. Поэтому международное сооб-

щество должно одновременно обеспечивать про-

гресс как в деле создания благоприятных условий в 

Сирии для возвращения беженцев, так и в отноше-

нии активизации политического процесса в соответ-

ствии с резолюцией 2254 (2015) Совета Безопасно-

сти. 

47. Серьезную озабоченность вызывает стреми-

тельно ухудшающаяся ситуация в Газе, и не может 

быть никакого оправдания неизбирательным нападе-

ниям на гражданское население и гражданскую ин-

фраструктуру, запрещенным международным пра-

вом. Турция призывает Израиль прекратить осаду 

Газы и попытки массового и насильственного пере-

мещения палестинцев. Все государства-члены 

должны отказаться от унижающего достоинство и 

угрожающего жизни обращения с мигрантами и бе-

женцами и защищать их права и человеческое досто-

инство. 

48. Г-н Миямото (Япония) говорит, что стано-

вится все более острой потребность в инновацион-

ных стратегиях для поиска долгосрочных решений 

беспрецедентного и вызывающего глубокую озабо-

ченность глобального кризиса, связанного с переме-

щением населения. Чрезвычайная гуманитарная по-

мощь имеет решающее значение, однако средне-

срочное и долгосрочное сотрудничество в целях раз-

вития так же необходимо для устойчивого удовле-

творения потребностей перемещенных лиц и прини-

мающих их общин, пока не будут достигнуты долго-

временные решения. Такие усилия должны быть 

увязаны с инициативами в области миростроитель-

ства, направленными на решение проблем в странах 

происхождения и продвижение долгосрочных реше-

ний, и будут способствовать обеспечению гумани-

тарной безопасности для беженцев, принимающих 

общин и населения в целом путем развития самосто-

ятельности, укрепления жизнестойкости принимаю-

щих общин и поддержания действенности этих ра-

мок на основе глобальной солидарности. Предстоя-

щий Глобальный форум по беженцам даст возмож-

ность для укрепления взаимосвязи между гумани-

тарной помощью, развитием и миром. Япония вы-

ступила с предусматривающей участие различных 

заинтересованных сторон инициативой, направлен-

ной на укрепление этой взаимосвязи, и обращается 

к партнерам с просьбой объединить усилия по этому 

вопросу. 

49. Будучи председателем Группы семи, Япония 

способствует обсуждению многочисленных гумани-

тарных кризисов во всем мире, чтобы решить про-

блему растущего разрыва между потребностями и 

финансированием. Правительство страны оратора 

обновило Хартию сотрудничества в целях развития 

и заявляет о своей приверженности предоставлению 

высококачественного и гибкого финансирования для 

преодоления кризисов, на разрешение которых не 

выделяется достаточно средств. 

50. Г-жа Банакен Элель (Камерун) говорит, что 

существует острая необходимость в наращивании 

национальных и международных усилий по реше-

нию мировой проблемы беженцев. Не должно быть 

так, что на долю беженцев, и так находящихся в тя-

желом положении, приходилось бы еще больше 

страданий из-за того, что их права не соблюдаются. 

https://undocs.org/ru/S/RES/2254(2015)
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Необходимо незамедлительно положить конец дис-

криминации и расизму, которые приводят к ущемле-

нию прав беженцев и ограничению их доступа к 

услугам. Дискриминация, которой подверглись бе-

женцы из числа африканцев и лиц африканского про-

исхождения во время конфликта в Европе, высветила 

нарушения прав человека, с которыми сталкиваются 

беженцы, просители убежища, мигранты и внут-

ренне перемещенные лица, а также лежащее в ос-

нове неравенство в плане обращения с представите-

лями разных рас. 

51. Для обеспечения беженцам права на воссоеди-

нение семьи следует использовать гибкие проце-

дуры, включая дистанционную обработку докумен-

тов и гибкие требования к документации. В этой 

связи правительство страны внедрило биометриче-

скую регистрацию беженцев, повысило уровень без-

опасности в лагерях, начало регулярно проводить 

обучение персонала по вопросам международной за-

щиты беженцев и обеспечения безопасности гумани-

тарных объектов, а также укрепило механизмы реги-

страции рождений в целях предотвращения безграж-

данства. 

52. Следует расширить помощь принимающим 

странам и общинам. Для решения проблемы недо-

статочного финансирования национальных гумани-

тарных программ следует укрепить взаимосвязь 

между программами развития и гуманитарной по-

мощи. После того как Международная ассоциация 

развития включила Камерун в сферу охвата реализу-

емой ею подпрограммы, он получил 200 млн долл. 

США на оказание услуг беженцам и принимающим 

общинам в области здравоохранения, образования, 

сельского хозяйства и социального обеспечения. 

Предстоящий Глобальный форум по беженцам поз-

волит усовершенствовать методы мобилизации ре-

сурсов на благо беженцев. 

53. Устранение коренных причин кризиса бежен-

цев является единственным эффективным и долго-

временным способом его урегулирования. Поэтому 

необходимо срочно предпринять комплексные дей-

ствия и обеспечить сотрудничество в области 

предотвращения, реагирования и применения гума-

нитарных решений. 

54. Г-н Сахрауи (Алжир) говорит, что палестин-

ские беженцы уже более 75 лет живут в изгнании и в 

лагерях. Делегация его страны вновь заявляет о 

своей безоговорочной поддержке неотъемлемых 

прав палестинского народа и призывает междуна-

родное сообщество принять меры, чтобы положить 

конец жестокой агрессии оккупационных сил.  

55. Число беженцев, просителей убежища и внут-

ренне перемещенных лиц ежегодно растет, что по-

рождает серьезные проблемы в плане гуманитарной 

деятельности Организации Объединенных Наций, 

особенно в отношении финансирования. Чтобы по-

мочь решить эти проблемы, все государства должны 

выполнять свои обязательства. При наличии гибких, 

нецелевых взносов УВКБ ООН смогло бы использо-

вать свои финансовые ресурсы по своему усмотре-

нию. Кроме того, делегация страны оратора подчер-

кивает, что необходимо бороться с ненавистниче-

скими высказываниями в адрес мигрантов, а также 

устранить коренные причины перемещения, в част-

ности положить конец оккупации и конфликтам и ре-

шить проблему отсутствия развития. 

56. Алжир всегда оказывал поддержку беженцам, 

действуя в рамках многосторонних механизмов и 

двусторонних отношений, особенно с африканскими 

странами. Уже более пяти десятилетий Алжир при-

нимает в лагерях в Тиндуфе беженцев из Западной 

Сахары, пока они не получат право на самоопреде-

ление путем проведения справедливого референ-

дума и не смогут добровольно вернуться на родину. 

Алжир прилагает все усилия для удовлетворения ос-

новных потребностей этих беженцев, однако доно-

рам следует выполнять свои обязанности и реагиро-

вать на призывы Организации Объединенных Наций 

о выделении средств. Алжир высоко ценит под-

держку со стороны Центрального фонда реагирова-

ния на чрезвычайные ситуации в предоставлении 

продовольственной помощи беженцам. 

57. Г-жа Гурхан (Уганда) говорит, что угандий-

ская модель решения проблем беженцев предусмат-

ривает политику открытых границ и гарантии предо-

ставления беженцам в Уганде земли, свободы пере-

движения, равного доступа к государственным услу-

гам и права на работу. Национальный план реагиро-

вания Уганды для оказания помощи беженцам на 

2022–2025 годы является крайне важной основой 

для решения гуманитарных проблем, с помощью ко-

торой Уганда стремится поддерживать возможности 

для предоставления убежища, оказывать жизненно 

необходимую помощь, расширять доступ к государ-

ственным услугам и укреплять мирное сосущество-

вание и самообеспеченность беженцев и принимаю-

щих общин. 

58. В международных гуманитарных усилиях нет 

слаженности, а бремя поддержки УВКБ ООН пере-

ложено на несколько избранных доноров и партне-

ров, что приводит к их «усталости», а также к ненад-

лежащему влиянию небольшой группы стран, требу-

ющих, чтобы их интересы были приоритетными. 

Как следствие, выделяемые средства часто являются 
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целевыми, что подрывает основные принципы и 

цели гуманитарной деятельности и дает сделать 

неутешительный вывод о том, что от таких стран, 

как Уганда, ожидают, что они будут принимать бе-

женцев, но доверить им выбор того, кого они будут 

принимать, нельзя. 

59. Хроническая нехватка средств снижает способ-

ность Уганды обеспечивать надлежащую защиту и 

помощь и лишает мотивации потенциальные прини-

мающие страны и тех, кто рассматривает возмож-

ность добровольной репатриации. В Уганде прожи-

вает 1,5 миллиона беженцев, 60 процентов из кото-

рых — дети, живущие в крайне тяжелых условиях; 

ни одна страна не должна нести такое бремя, как бы 

она ни была готова принимать беженцев. Делегация 

страны оратора призывает партнеров решительно 

оказывать поддержку. Странам с более сильной эко-

номикой необходимо прилагать больше усилий и 

следовать примеру Уганды, которая ежегодно вкла-

дывает 1,2 млрд долл. США в деятельность, касаю-

щуюся приема беженцев. 

60. Делегация страны оратора настоятельно при-

зывает доноров и партнеров по процессу развития не 

увязывать осуществление прав человека с нацио-

нальными демократическими процессами в Уганде. 

Уганда с уважением относится к озабоченности 

своих партнеров и ожидает такого же уважения к 

собственным национальным стратегиям. Нельзя до-

пустить того, чтобы беженцы несли наказание по по-

литическим причинам, и гуманитарная поддержка 

должна и дальше быть беспристрастной и свободной 

от политического влияния. 

61. Необходимо, чтобы государства-члены обеспе-

чивали соблюдение основных прав человека бежен-

цев в принимающих странах. Уганда призывает до-

норов активизировать поддержку в отношении за-

тяжных ситуаций, связанных с беженцами. Делега-

ция оратора призывает УВКБ ООН сотрудничать в 

обеспечении достойной высылки сотен просителей 

убежища в Уганде, чьи ходатайства были отклонены. 

Хотя эти люди могут не подпадать под мандат УВКБ 

ООН, поощрение прав всех людей должно оста-

ваться общим обязательством. Уганда призывает все 

государства-члены и заинтересованные стороны и 

впредь быть приверженными содействию распреде-

лению бремени и ответственности и взять на себя на 

предстоящем Глобальном форуме по беженцам обя-

зательства по реализации инициатив по применению 

этого принципа. 

62. Г-н Тун (Мьянма) говорит, что для обращения 

вспять тенденции роста числа вынужденных пере-

мещений необходимо устранить их коренные при-

чины. С момента государственного переворота в 

Мьянме нелегитимная военная хунта непрерывно 

преследует всех, кто считается сторонником демо-

кратии, что ставит под угрозу жизни людей и вынуж-

дает жертв искать спасения в других странах. Неиз-

бирательные авиационные удары и обстрелы граж-

данского населения из тяжелой артиллерии, жесто-

кие массовые убийства мирных жителей во время 

наземных операций и намеренное массовое сожже-

ние городов и деревень привели к тому, что 1,7 мил-

лиона человек были вынуждены покинуть свои 

дома. Отток беженцев, массовое перемещение насе-

ления, как внутри страны, так и трансграничное, не-

регулярные морские перевозки и активизация транс-

национальной организованной преступности на гра-

ницах указывают на то, что кризис в Мьянме по-

прежнему представляет собой серьезную угрозу ре-

гиональному миру и безопасности. 

63. В сотрудничестве с организациями этнического 

сопротивления и организациями гражданского об-

щества правительство национального единства 

Мьянмы предоставляет перемещенным лицам мак-

симально возможный объем гуманитарной помощи, 

однако для того, чтобы такой помощью были охва-

чены все нуждающиеся, необходима поддержка 

международного сообщества. Для устойчивого уре-

гулирования кризиса в Мьянме следует незамедли-

тельно положить конец военному перевороту и со-

здать федеральный демократический союз с эффек-

тивными, инклюзивными и подотчетными институ-

тами верховенства права. 

64. Многие жители Мьянмы крайне недовольны 

своим положением и той помощью, которую они по-

лучили на сегодняшний день, а некоторые экспатри-

анты сталкиваются с трудностями при продлении 

паспортов, которые в ряде случаев были произ-

вольно аннулированы бесчеловечной военной хун-

той. Делегация страны оратора обращается к регио-

нальному и международному сообществу, в частно-

сти к УВКБ ООН, с призывом обеспечить достаточ-

ную и своевременную защиту и помощь нуждающе-

муся в ней народу Мьянмы. 

65. Г-н Абесадзе (Грузия) говорит, что в результате 

продолжающейся агрессивной войны России против 

Украины почти треть населения Украины была вы-

нуждена покинуть свои дома. Грузия приняла и ока-

зывает поддержку более 28 000 пострадавших от 

войны украинцев. В рамках значительных реформ, 

направленных на защиту насильственно перемещен-

ных лиц, Грузия укрепила законодательство по во-

просам предоставления убежища, и оно в настоящее 

время полностью соответствуют Конвенции о ста-

тусе беженцев (Конвенция 1951 года) и Протоколу к 
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ней 1967 года, а также законодательству Европей-

ского союза. Просители убежища, беженцы и обла-

датели гуманитарного статуса охвачены несколь-

кими социальными программами. 

66. В результате нескольких волн этнических чи-

сток, проведенных Российской Федерацией с 

1991 года в незаконно оккупированных Россией ре-

гионах Абхазии и Цхинвали, в Грузии зарегистриро-

вано почти 300 000 внутренне перемещенных лиц, и 

еще большее число проживает в других странах в ка-

честве беженцев. К сожалению, каждый год в своем 

докладе о положении внутренне перемещенных лиц 

и беженцев из этих регионов Генеральному секре-

тарю приходится повторять, что никаких серьезных 

изменений в отношении осуществления их права на 

возвращение не наблюдается. Этническая дискрими-

нация, запрет на обучение на родном грузинском 

языке и другие грубые нарушения продолжают 

крайне негативно сказываться на пострадавших от 

конфликта людях, проживающих в оккупированных 

Россией регионах Грузии, и могут привести к новым 

волнам перемещения. 

67. Делегация страны оратора хотела бы напом-

нить о решении Европейского суда по правам чело-

века, согласно которому было юридически установ-

лено, что Россия несет ответственность за наруше-

ние права внутренне перемещенных лиц и беженцев 

на возвращение в свои дома и должна обеспечить их 

безопасное и достойное возвращение в соответствии 

со своими обязательствами по Конвенции о защите 

прав человека и основных свобод (Европейская кон-

венция по правам человека). В связи с этим особое 

значение имеет достижение ощутимых результатов в 

рамках Женевских международных дискуссий, по-

скольку это единственный форум с участием Россий-

ской Федерации, на котором рассматриваются во-

просы выполнения ею международных обяза-

тельств. 

68. Г-жа Сонкар (Индия) говорит, что в основе 

подхода ее страны к проблеме беженцев лежат со-

страдание и сочувствие. Индия уже много лет при-

нимает беженцев, несмотря на собственные про-

блемы в плане развития и безопасности, и придер-

живается принципа добровольной репатриации и пе-

реселения в соответствии с национальным законода-

тельством и взаимными соглашениями с другими 

государствами. Индия продолжает вносить вклад в 

поиск долгосрочных и прочных решений проблемы 

беженцев путем укрепления потенциала других гос-

ударств-членов и проводит операции по оказанию 

гуманитарной помощи и ликвидации последствий 

бедствий. Согласно Конституции Индии, всем лю-

дям гарантированы основные права, и Индия 

демонстрирует свою имеющую обязательную силу 

приверженность принципам защиты и недопущения 

принудительного возвращения. 

69. Проблема беженцев имеет глобальный харак-

тер, и для ее решения необходимо развивать глобаль-

ный подход, направленный на поощрение сотрудни-

чества и участия всех государств-членов и соответ-

ствующих заинтересованных сторон согласно нор-

мам международного права. Гуманитарная защита 

беженцев должна согласовываться с деятельностью 

по обеспечению благополучия и национальной без-

опасности. 

70. Г-н Серажи (Мозамбик) говорит, что Мозам-

бик пользуется жизненно необходимой поддержкой 

УВКБ ООН и других партнеров, в рамках которой 

предоставляются экспертные консультации и по-

мощь с целью продвижения нового законодательства 

и стратегий, касающихся перемещения внутри 

страны; реализуются программы по защите детей, в 

том числе ведется работа по укреплению националь-

ного потенциала и определению приоритетности ос-

новных услуг по защите детей; на основе территори-

ально ориентированных подходов создаются усло-

вия, способствующие безопасному, достойному и 

устойчивому возвращению внутренне перемещен-

ных лиц; через Центральный фонд реагирования на 

чрезвычайные ситуации выделяются средства для 

удовлетворения гуманитарных потребностей, воз-

никших в результате новых перемещений; и насиль-

ственно перемещенным лицам оказывается помощь 

в получении доступа к банковским услугам и в до-

стижении самообеспеченности. 

71. Несмотря на скудные национальные ресурсы, 

Мозамбик стремится обеспечивать беженцам, разме-

щенным в стране, более широкий доступ к образова-

нию, здравоохранению, работе и другим социаль-

ным и экономическим услугам. Правительство 

страны оратора достигло значительных успехов в 

выполнении обязательств, взятых на Глобальном фо-

руме по беженцам в 2019 году, в том числе в отноше-

нии проведения исследования по проблеме безграж-

данства в стране. 

72. Г-жа Бушихи (Марокко) говорит, что делега-

ция Алжира жалким образом одержима внутрен-

ними делами Марокко и систематически политизи-

рует работу Третьего комитета в угоду своей пред-

взятой политической повестке дня. Вопрос о Марок-

канской Сахаре является и всегда будет вопросом 

территориальной целостности и национального 

единства Марокко. В резолюции 2703 (2023) Совета 

Безопасности установлено и еще раз подчеркива-

ется, что достижение реалистичного, практически 

https://undocs.org/ru/S/RES/2703(2023)
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осуществимого, прочного и взаимоприемлемого по-

литического решения начатого Алжиром спора за-

ключается в поиске компромисса, воплощенного в 

предложенном плане Марокко по предоставлению 

автономии. 

73. Алжир грубо нарушает нормы международного 

права прав человека и международного гуманитар-

ного права. На протяжении почти 50 лет население 

лагерей беженцев в Тиндуфе в Алжире лишено сво-

его основного права на регистрацию. С 2011 года 

Алжир нарушает положения Конвенции 1951 года и 

резолюций Совета Безопасности, в которых содер-

жится призыв к Алжиру разрешить УВКБ ООН про-

вести перепись населения, изолированного в лагерях 

в Тиндуфе; таким образом он является единственной 

принимающей страной в мире, которая не дает 

УВКБ ООН выполнять одно из основных гуманитар-

ных обязательств. 

74. Алжир также запрещает населению, изолиро-

ванному в лагерях в Тиндуфе, пользоваться долго-

срочными решениями, доступными им в соответ-

ствии с международным правом, включая возмож-

ность свободно вернуться в Марокканскую Сахару, 

поселиться в Алжире или переселиться в третью 

страну. Алжир четко осознает, что население пред-

почтет вернуться на родину, в Марокканскую Са-

хару, и тогда Алжир лишится возможности приме-

нять позорную практику изоляции, которую он ис-

пользует в качестве политического инструмента. 

75. На протяжении почти пяти десятилетий Алжир 

и Народный фронт освобождения Сегиет-эль-Хамра 

и Рио-де-Оро (Фронт ПОЛИСАРИО), грубо нарушая 

основные нормы международного права и элемен-

тарной человеческой порядочности, подло и систе-

матически присваивают, растрачивают и перена-

правляют гуманитарную помощь, предоставляемую 

населению лагерей в Тиндуфе гуманитарными орга-

низациями и странами-донорами. В докладе Все-

мирной продовольственной программы за январь 

2023 года подтверждается, что значительная часть 

пожертвованных продуктов питания была распреде-

лена за пределами территории лагерей, а на фотогра-

фиях зафиксировано, что такие продукты продаются 

на местных рынках в Алжире и соседних странах. 

76. С полного благословения и при активном уча-

стии алжирских властей Фронт ПОЛИСАРИО 

насильно военизирует, призывает и вербует в свои 

формирования детей, в том числе тех, кому исполни-

лось всего шесть лет, что является грубейшим нару-

шением прав детей и Конвенции о правах ребенка и 

одним из самых позорных проявлений исполь-

зования Алжиром регионального спора вокруг Ма-

рокканской Сахары в своих интересах. 

77. Лагерь в Тиндуфе представляет собой зону без-

закония, где Фронт ПОЛИСАРИО ежедневно совер-

шает нарушения прав человека, включая произволь-

ные задержания, пытки и насильственные исчезно-

вения. Алжир по-прежнему отказывает мандатариям 

специальных процедур в доступе в лагеря, тем са-

мым не выполняет обязанности заслуживающей до-

верия принимающей страны по оценке, мониторингу 

и обеспечению защиты и подотчетности. Более того, 

лагеря в Тиндуфе являются благодатной почвой для 

возникновения террористических движений. 

78. Г-жа Моника (Бангладеш) говорит, что делега-

ция ее страны осуждает недавнее бесчеловечное 

нападение израильских сил на лагерь беженцев Джа-

балия в Газе и неизбирательные нападения и убий-

ства беспрецедентного числа сотрудников гумани-

тарных организаций, работающих в этом регионе. 

Бангладеш призывает к немедленному прекращению 

огня, чтобы остановить незаконные, бесчеловечные 

и варварские военные операции Израиля в Пале-

стине. 

79. Все заинтересованные стороны, особенно 

страны происхождения, должны активизировать 

усилия по устранению коренных причин вынужден-

ного перемещения и созданию благоприятных усло-

вий для безопасного, добровольного и устойчивого 

возвращения. Важно, чтобы УВКБ ООН и дальше 

отдавало приоритет долгосрочным решениям и 

налаживало партнерские отношения для создания 

условий для добровольного возвращения. 

80. Чтобы оказать поддержку 1,2 миллиона вы-

нужденных переселенцев из Мьянмы, размещенных 

в Бангладеш, страна создала 6000 учебных центров, 

разработала программы повышения квалификации 

и построила новый лагерь для размещения 

100 000 представителей народности рохинджа. Де-

легация страны оратора настоятельно призывает все 

государства-члены, доноров и другие заинтересо-

ванные стороны решить проблему нехватки средств, 

выделяемых на осуществление совместного плана 

по реагированию на гуманитарный кризис рохин-

джа, посредством удвоения и последовательного 

внесения своих взносов до тех пор, пока представи-

тели народности рохинджа не смогут добровольно и 

в условиях безопасности и достоинства вернуться в 

Мьянму. 

81. Длительное пребывание народности рохинджа 

ставит под угрозу социальную сплоченность, эколо-

гический и экономический баланс, экономическую 

жизнеспособность и политическую стабильность в 
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районе близ Кокс-Базара в Бангладеш, и наблюда-

ется рост преступности среди некоторых представи-

телей рохинджа, возможно, из-за угасания надежд на 

скорое возвращение. Риск радикализации и насиль-

ственного экстремизма среди них может подорвать 

региональную безопасность. 

82. Урегулирование кризиса, связанного с рохин-

джа, зависит от Мьянмы, и реализация права ро-

хинджа на возвращение может стать отправной точ-

кой для обеспечения их основных прав и постепен-

ной интеграции в их родное общество. Мьянма вы-

разила свою заинтересованность в том, чтобы позво-

лить перемещенным рохинджа вернуться в дома их 

предков, а также в сотрудничестве со всеми партне-

рами в реализации проекта репатриации в соответ-

ствии с двусторонней договоренностью 2017 года об 

их возвращении. Расширение гуманитарного до-

ступа, скорейшее закрытие лагерей для внутренне 

перемещенных лиц, инвестирование в создание ис-

точников средств к существованию и разработка и 

осуществление программ переселения могли бы 

способствовать созданию более привлекательных 

условий для возвращения, и Бангладеш призывает 

международных партнеров, другие страны региона и 

соответствующие учреждения Организации Объеди-

ненных Наций оказывать помощь в этом отношении. 

Делегация страны оратора настоятельно призывает 

УВКБ ООН активизировать свою деятельность в 

Ракхайне, чтобы содействовать добровольной репа-

триации и укреплять жизнестойкость местных об-

щин. 

83. Ввиду того, что существуют негативные сте-

реотипы в отношении беженцев и мигрантов и воз-

росло давление на учреждения, предоставляющие 

убежище и международную защиту, важно обеспе-

чивать право перемещенных лиц и беженцев на до-

стойное и безопасное возвращение. 

84. Г-жа Чейси (наблюдатель от Международной 

федерации обществ Красного Креста и Красного По-

лумесяца) говорит, что в пунктах гуманитарного об-

служивания Федерации беженцы и перемещенные 

лица, независимо от их статуса или происхождения, 

получают кров, пищу, воду, средства санитарии и ги-

гиены, медицинские услуги, информацию и юриди-

ческую помощь, не опасаясь репрессий. 

85. В преддверии Глобального форума по бежен-

цам Федерация намерена сотрудничать с правитель-

ствами и партнерами во имя спасения жизни людей, 

обеспечивая всем беженцам и перемещенным лицам 

безопасность и доступ к основным услугам. Крайне 

важно добиться того, чтобы в национальном законо-

дательстве отсутствовали положения, ставящие 

жизнь людей под угрозу, подрывающие доступ к 

международной защите, препятствующие деятель-

ности гуманитарных организаций, предоставляю-

щих беженцам и перемещенным лицам продоволь-

ствие, воду, кров и медицинские услуги, или преду-

сматривающие уголовную ответственность за такую 

деятельность. Федерация содействует расширению 

социально-экономических прав и возможностей бе-

женцев и перемещенных лиц и созданию условий 

для их вовлеченности в жизнь общества, самостоя-

тельности и самообеспеченности, предоставляя та-

кие услуги, как языковые курсы и обучение профес-

сиональным навыкам. Федерация также поддержи-

вает отведение руководящей роли местным органи-

зациям, которые могут оказывать экстренную и дол-

госрочную поддержку тем, кого труднее всего охва-

тить, и способствует конструктивному участию бе-

женцев и перемещенных лиц в принятии затрагива-

ющих их решений. Недопустимо, чтобы междуна-

родное сообщество утратило восприимчивость к ре-

алиям, с которыми сталкиваются беженцы и переме-

щенные лица, оно должно, напротив, укрепить соли-

дарность в деле оказания гуманитарной помощи и 

добиться того, чтобы потребности, навыки, жизнь и 

благополучие беженцев, просителей убежища и дру-

гих перемещенных лиц не оставались без внимания.  

 

Заявления, сделанные в порядке осуществления 

права на ответ 
 

86. Г-жа Ахангари (Азербайджан) говорит, что де-

легация ее страны уже неоднократно отвечала на об-

винения представителя Армении относительно так 

называемой военной агрессии Азербайджана. Ар-

мянские жители сами выбрали уехать, и правитель-

ство Азербайджана на самом деле призывало их не 

покидать места своего проживания. УВКБ ООН ра-

ботает на местах и на пограничных пунктах с самого 

первого дня. В ходе своего брифинга 29 сентября 

2023 года представитель УВКБ ООН в Армении под-

твердила, что случаев преследования перемещаю-

щихся лиц или плохого обращения с ними не зафик-

сировано, и сотни жителей подтвердили, что Азер-

байджан не заставлял их уезжать. В рамках последо-

вательных и систематических усилий по содействию 

деятельности многочисленных армянских жителей, 

выразивших желание вернуться и жить в качестве 

граждан Азербайджана, создана рабочая группа для 

решения соответствующих социальных, гуманитар-

ных, экономических и инфраструктурных вопросов, 

а также действует онлайн-платформа для полной и 

точной регистрации армянских жителей Карабах-

ского региона Азербайджана. 
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87. Назначенный президентом специальный пред-

ставитель трижды встречался с местными армян-

скими жителями, чтобы обсудить подробный план 

реинтеграции, в котором рассматриваются вопросы 

безопасности, муниципального самоуправления, со-

циально-экономического развития и осуществления 

прав, в частности связанных с образованием, культу-

рой и религией армянских меньшинств. Азербай-

джан вновь заявляет о своей решимости гарантиро-

вать этническим армянам, проживающим в Карабах-

ском регионе, все права и свободы, предусматривае-

мые в Конституции Азербайджана и соответствую-

щих международных правозащитных механизмах. 

88. Признание Арменией основополагающего пра-

ва на возвращение можно только приветствовать, 

учитывая, что она непреклонно отказывает в этом 

праве более чем 200 000 азербайджанских беженцев, 

которые были насильственно изгнаны из Армении в 

1980-х и 1990-х годах и которым до сих пор не дают 

вернуться на родину. В Армении переименовывают 

все азербайджанские населенные пункты и топо-

нимы, при этом намеренно совершаются акты ванда-

лизма и уничтожается культурно-историческое 

наследие Азербайджана. В результате этой этниче-

ской чистки в Армении не осталось ни одного азер-

байджанца. Несмотря на неоднократные призывы 

общин Западного Азербайджана начать диалог и 

обеспечить их безопасное и достойное возвращение, 

правительство Армении намеренно отказывает им в 

этом праве. 

89. Обязательства по защите прав человека не под-

разумевают преференциального отношения к ка-

кому-либо лицу или группе лиц. Все люди равны пе-

ред законом, и все люди имеют право на защиту 

своих прав в равной степени. Армения должна по-

нять, что упорный отказ азербайджанскому населе-

нию в возвращении в Армению не будет способство-

вать построению долгосрочного мира в регионе. 

90. Г-н Ким Нам Хёк (Корейская Народно-Демо-

кратическая Республика) говорит, что делегация его 

страны полностью отвергает провокационные и не-

обоснованные высказывания представителя Южной 

Кореи и самым решительным образом осуждает гру-

бую политическую провокацию и безрассудные 

враждебные действия в отношении Корейской 

Народно-Демократической Республики. Южная Ко-

рея в очередной раз стремится воспользоваться этой 

платформой для реализации своих коварных замыс-

лов, и информация о так называемой принудитель-

ной репатриации, на которую она неоднократно ссы-

лается, полностью сфабрикована, собрана с помо-

щью обмана и дезинформации и является не чем 

иным, как политическим трюком, направленным на 

очернение репутации Корейской Народно-Демокра-

тической Республики. В стране оратора во все сферы 

общественной жизни внедрена стратегия «человек 

превыше всего», и таких проблем с правами чело-

века нет и быть не может. 

91. Южная Корея, которая является худшей «пра-

возащитной пустошью» и колониальной террито-

рией в мире и в которой процветают фашистская 

диктатура, коррупция и другие преступления, не 

имеет права говорить о других государствах. В Юж-

ной Корее права и достоинство человека попираются 

и большинство людей не могут пользоваться своими 

социальными, политическими, экономическими и 

культурными правами в соответствии с печально из-

вестным законом о безопасности. Бесстыдные дей-

ствия Южной Кореи направлены лишь на то, чтобы 

обмануть международное сообщество и скрыть ужа-

сающие нарушения прав человека, совершаемые на 

ее собственной колониальной территории. Если кон-

сервативные силы Южной Кореи продолжат свои 

бессмысленные и враждебные действия против Ко-

рейской Народно-Демократической Республики, их 

ждут невообразимые страдания. Корейская 

Народно-Демократическая Республика никогда не 

потерпит никаких враждебных действий, представ-

ляющих собой посягательство на ее суверенитет и 

достоинство, и приложит все усилия для защиты 

подлинной народной системы и прав населения. 

92. Г-жа Салим (Пакистан) говорит, что с заявле-

нием — в нарушение правил процедуры — выступил 

гражданин Афганистана, который не представляет 

ни правительство, ни органы власти Афганистана. 

Форум предназначен для выступлений государств-

членов, а не отдельных лиц, которые получают зна-

чительные средства от сторонних источников и не 

представляют какое-либо правительство или орган 

власти. 

93. Г-н Сахрауи (Алжир) говорит, что представи-

тель Марокко явно не слушала заявление его делега-

ции, поскольку вопрос о внутренних делах Марокко 

не затрагивался и речь шла только о сахарских бе-

женцах, которые живут в лагерях в Тиндуфе в ре-

зультате оккупации их страны. Это не является внут-

ренним делом Марокко. Согласно докладу Генераль-

ного секретаря (A/78/249), Западная Сахара является 

несамоуправляющейся территорией и вопрос о ней 

рассматривается Организацией Объединенных 

Наций как один из вопросов мира и безопасности и 

деколонизации. 

94. Утверждение делегации Марокко о том, что 

Алжир перенаправляет гуманитарную помощь, не 

заслуживает доверия. В действительности в 

https://undocs.org/ru/A/78/249
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пункте 100 своего доклада Совету Безопасности 

(S/2023/729) Генеральный секретарь поблагодарил 

правительство Алжира за его помощь сахарским бе-

женцам. Марокко также обвинило Алжир в Четвер-

том комитете в предоставлении миллиардов долла-

ров Фронту ПОЛИСАРИО. Если Алжир в состоянии 

предоставить Фронту ПОЛИСАРИО миллиарды 

долларов, неясно, зачем ему понадобилось бы пере-

направлять гуманитарную помощь. 

95. Гуманитарная помощь, предназначенная для 

сахарских беженцев, достигла всех получателей без 

какой-либо дискриминации, что подтверждается в 

докладе Всемирной продовольственной программы 

(ВПП) от 30 января 2023 года, в пункте 19 которого 

говорится, что общая продовольственная помощь, 

как представляется, была распределена среди всех 

беженцев, независимо от их статуса в плане продо-

вольственной безопасности. Утверждения делега-

ции Марокко о том, что Алжир или Фронт 

ПОЛИСАРИО перенаправляют гуманитарную по-

мощь, были опровергнуты донорами. В июле 

2020 года комиссар Европейского союза по вопро-

сам гуманитарной помощи и управления в кризис-

ных ситуациях подтвердил, что существуют надеж-

ные гарантии и меры контроля для обеспечения того, 

чтобы помощь Европейского союза не перенаправ-

лялась. 

96. Перепись населения — это простой техниче-

ский вопрос, урегулирование которого является 

неотъемлемой частью пакета политических мер, в 

который входит план мира, одобренный Организа-

цией Объединенных Наций. Марокко продолжает за-

давать один и тот же вопрос УВКБ ООН, а Управле-

ние ответило в 1996 году, что возвращение сахарских 

беженцев является неотъемлемой частью плана уре-

гулирования для Западной Сахары Организации 

Объединенных Наций. УВКБ добавило, что, 

насколько оно понимает, в соответствии с этим пла-

ном Комиссия по идентификации отвечает за выяв-

ление всех лиц, имеющих право участвовать в рефе-

рендуме, — процессе, по завершении которого 

удастся определить истинное число беженцев. В 

1999 году Комиссия провела предварительную реги-

страцию, однако Марокко препятствует ее работе, и 

она не осуществляет свою деятельность более 

20 лет. Алжир призывает Марокко позволить Комис-

сии продолжить свою работу. 

97. Г-жа Сон Хе Рён (Республика Корея) говорит, 

что в заявлении представителя Корейской Народно-

Демократической Республики содержатся необосно-

ванные обвинения в адрес правительства ее страны. 

Делегация страны оратора считает права человека 

универсальной ценностью и поэтому активно 

поддерживает Организацию Объединенных Наций и 

международное сообщество в их усилиях по улучше-

нию положения в области прав человека в Корейской 

Народно-Демократической Республике. Делегация 

страны оратора настоятельно призывает Корейскую 

Народно-Демократическую Республику работать 

над улучшением положения своего народа в области 

прав человека вместо того, чтобы уделять основное 

внимание программам по разработке ядерного ору-

жия и ракет. Делегация особенно обеспокоена тем, 

что средства на такие программы выделяются путем 

нарушения прав человека, в частности используется 

принудительный труд. 

98. Серьезные нарушения и ущемления прав чело-

века, от которых пострадали граждане Северной Ко-

реи, подвергшиеся насильственной репатриации, за-

документированы в докладе Комиссии по расследо-

ванию положения в области прав человека в Корей-

ской Народно-Демократической Республике за 

2014 год и в многочисленных показаниях лиц, бе-

жавших из Корейской Народно-Демократической 

Республики. Делегация страны оратора настоя-

тельно призывает Корейскую Народно-Демократи-

ческую Республику соблюдать права человека лю-

дей, которые бежали из этой страны и были насиль-

ственно репатриированы. 

99. Делегация страны оратора призывает все госу-

дарства-члены соблюдать принцип невыдворения и 

сотрудничать в целях недопущения насильственного 

возвращения лиц, бежавших из Северной Кореи и 

находящихся в третьих странах, а также обеспечения 

их безопасного перемещения без задержек. Закон о 

национальной безопасности необходим для защиты 

основ либеральной демократии в условиях неосла-

бевающей угрозы безопасности со стороны Корей-

ской Народно-Демократической Республики. 

100. Г-жа Бушихи (Марокко) говорит, что предста-

витель Алжира пытается обмануть международное 

сообщество в отношении людей, изолированных в 

лагерях в Тиндуфе в Алжире, и пытается использо-

вать обсуждение гуманитарной деятельности Орга-

низации Объединенных Наций для продвижения 

своей политической повестки дня по Марокканской 

Сахаре. Алжирская делегация должна полностью 

осознать тот факт, что Западной Сахары не суще-

ствует; это всегда была и всегда будет Марокканская 

Сахара. В лагерях в Тиндуфе нет так называемых са-

харских беженцев. Среди них есть несколько чело-

век из Марокканской Сахары и большое число людей 

из других стран, которых алжирские власти и их ма-

рионетки, сепаратистская террористическая группи-

ровка Фронт ПОЛИСАРИО, удерживают против их 

воли. 

https://undocs.org/ru/S/2023/729
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101. В Комитете следует обсуждать только автори-

тетные, неполитические международные гумани-

тарные организации, оказывающие помощь постра-

давшим от вооруженных конфликтов или стихий-

ных бедствий. Действия Алжира полностью проти-

воречат благородным целям гуманитарной деятель-

ности. Представитель Алжира упомянул резолю-

цию 2703 (2023) Совета Безопасности. В этой резо-

люции содержится призыв к Алжиру обеспечить ре-

гистрацию беженцев в лагерях в Тиндуфе. Алжир, 

будучи единственной принимающей страной, кото-

рая может провести регистрацию, продолжает бло-

кировать выполнение этого гуманитарного обяза-

тельства. В той же резолюции Совет Безопасности 

настоятельно призывает учреждения по оказанию 

помощи содействовать доставке гуманитарной по-

мощи в соответствии с передовой практикой Орга-

низации Объединенных Наций, что служит подтвер-

ждением того, что помощь, предназначенная для ла-

герей в Тиндуфе, перенаправляется в другие места. 

Алжирской делегации следует лучше изучить во-

прос и ознакомиться с последними докладами ВПП, 

УВКБ ООН и Европейского управления по борьбе с 

мошенничеством. 

102. Алжирская делегация вновь сослалась на право 

на самоопределение, которое она использует в каче-

стве инструмента для нападок на Марокко. Однако 

это право не распространяется на Марокканскую Са-

хару, поскольку она вернулась в состав Марокко в 

1975 году. Если Алжир поддерживает право на само-

определение, ему следует предоставить это право 

кабилам, десятилетиями требующим самоопределе-

ния, а не арестовывать и преследовать их и нарушать 

их права. Представитель Алжира упомянул о рефе-

рендуме и Миссии Организации Объединенных 

Наций по проведению референдума в Западной Са-

харе (МООНРЗС). Мандаты миротворческих миссий 

Организации Объединенных Наций определяются 

на основании резолюций Совета Безопасности. Од-

нако ни в одной из резолюций по Западной Сахаре, 

принятых с 2002 года, не упоминаются ни план уре-

гулирования, ни референдум. 

103. Г-н Ким Нам Хёк (Корейская Народно-Демо-

кратическая Республика) говорит, что делегация его 

страны полностью отвергает и осуждает все обвине-

ния, выдвинутые Южной Кореей, поскольку они яв-

ляются не чем иным, как политически мотивирован-

ной кампанией и грязным продуктом политического 

заговора, призванного обмануть международное со-

общество и скрыть серьезные нарушения прав чело-

века со стороны Южной Кореи. Вместе с Соединен-

ными Штатами Америки Южная Корея создает серь-

езную угрозу для права на жизнь и развитие народа 

Корейской Народно-Демократической Республики, 

проводя агрессивные ядерные военные учения и 

устраивая против него военные провокации. По-

скольку существует наиболее враждебная и реали-

стичная угроза безопасности, Корейская Народно-

Демократическая Республика имеет законное право 

любого суверенного государства укреплять свой по-

тенциал самообороны для защиты своего нацио-

нального суверенитета и жизни и безопасности сво-

его народа, и никто не может отрицать или оспари-

вать это право. Попытка очернить образ Корейской 

Народно-Демократической Республики путем фаб-

рикации несуществующих заявлений недопустима и 

является серьезной провокацией, которая станет 

причиной для ответных действий. Делегация страны 

оратора настоятельно призывает Южную Корею 

прекратить политически мотивированную кампанию 

против Корейской Народно-Демократической Рес-

публики, проводимую под предлогом защиты прав 

человека, и отдать приоритет улучшению собствен-

ного крайне тяжелого положения в области прав че-

ловека. 

104. Г-н Сахрауи (Алжир) говорит, что мароккан-

ская делегация, очевидно, не слушала его выступле-

ние, поскольку он не упоминал резолю-

цию 2703 (2023) Совета Безопасности. Речь идет о 

вопросе о Западной Сахаре. Если Марокко хочет из-

менить название этого вопроса, ему следует обра-

тить внимание на то, что во всех соответствующих 

резолюциях Генеральной Ассамблеи и Совета Без-

опасности речь идет о вопросе о Западной Сахаре. В 

1975 году эта географическая территория была раз-

делена между Марокко и Мавританией. Оратор ин-

тересуется, какая часть этой территории, по мнению 

Марокко, находится под его суверенитетом, а какая 

— под суверенитетом Мавритании. Что касается со-

держания сахарских беженцев в лагерях в Тиндуфе, 

то там находятся представители УВКБ ООН и Дет-

ского фонда Организации Объединенных Наций. 

Оратор задается вопросом, почему, если Алжир 

удерживает такое огромное количество людей, об 

этом не упоминается в докладах этих организаций. 

105. Делегация страны оратора действительно озна-

комилась с докладом Всемирной продовольственной 

программы, в котором рассматривается положение 

сахарских беженцев. Согласно докладу, уровень об-

разования сахарских беженцев выше, чем у детей в 

большинстве стран Северной Африки. Показатель 

охвата школьным образованием в лагерях в Тиндуфе 

составляет более 95 процентов, что выше, чем в не-

которых государствах-членах. Таким образом, дети-

беженцы в лагерях в Тиндуфе ходят в школу, а не об-

ращаются с оружием, как утверждает Марокко. 

https://undocs.org/ru/S/RES/2703(2023)
https://undocs.org/ru/S/RES/2703(2023)


 
A/C.3/78/SR.45 

 

23-20899 17/17 

 

Обвинения Марокко относительно связей с террори-

стическими организациями абсурдны. Согласно 

этой же логике, означает ли наличие в рядах ДАИШ 

большого числа террористов из Марокко, некоторые 

из которых занимают весьма высокие посты, то, что 

Марокко связано с террористами? 

106. Г-жа Сон Хе Рён (Республика Корея) говорит, 

что она не будет повторять свой первый ответ на за-

явление, сделанное представителем Корейской 

Народно-Демократической Республики. Делегация 

страны оратора настоятельно призывает Корейскую 

Народно-Демократическую Республику работать 

над улучшением положения своего народа в области 

прав человека вместо того, чтобы уделять приори-

тетное внимание своей программе по разработке 

ядерного оружия и ракет, а также соблюдать права 

человека бежавших из этой страны лиц, которые 

были насильственно репатриированы. 

107. Г-жа Бушихи (Марокко) говорит, что Алжир 

упорствует в своем стремлении исказить факты в от-

ношении вопроса о Марокканской Сахаре. Он зацик-

лен на Марокканской Сахаре и совершает патологи-

ческие нападки на Марокко, своего соседа. Предста-

витель Алжира в очередной раз упомянул о референ-

думе. Планы в отношении этого референдума утра-

тили актуальность и преданы забвению, и о них пом-

нят лишь Алжир и его связанная с террористами се-

паратистская марионеточная группировка Фронт 

ПОЛИСАРИО. После нескольких лет бесплодных 

дискуссий Генеральный секретарь в пункте 32 сво-

его доклада 2000 года (S/2000/131) отметил невоз-

можность осуществления плана урегулирования и, 

следовательно, проведения референдума, заявив, 

что, несмотря на значительные усилия, приложен-

ные МООНРЗС под руководством сменявших друг 

друга специальных представителей, за почти девять 

лет не удалось в полной мере осуществить ни одно 

из основных положений плана урегулирования Ор-

ганизации Объединенных Наций, за исключением 

положения о наблюдении за прекращением огня. 

Причиной тому стали фундаментальные разногласия 

между сторонами в отношении толкования основ-

ных положений. С 2002 года Совет Безопасности 

призывает к поиску взаимоприемлемого политиче-

ского решения регионального спора о Марокканской 

Сахаре путем переговоров. Такое решение должно 

быть реалистичным, устойчивым и основанным на 

компромиссе. Марокканская инициатива в отноше-

нии переговоров по вопросу об автономном статусе 

района Сахары, предусматривающая сохранение су-

веренитета и территориальной целостности Ма-

рокко, является единственно возможным способом 

урегулирования этого спора. Эта территория явля-

ется марокканской и останется таковой до скончания 

времен. 

Заседание закрывается в 12 ч 30 мин. 

 

https://undocs.org/ru/S/2000/131

